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Disponible sur :



Problèmes 
respiratoires

Exposition 
cutanée

Exposition 
au bruit

Lésions 
oculaires 
et faciales

Travail en 
hauteur Inflammation

Solutions de santé et de sécurité 
pour l’industrie pharmaceutique.

Dangers les plus 
courants dans la fabrication 
pharmaceutique

Tâches et processus 
principaux dans la 
fabrication pharmaceutique

Ingrédient pharmaceutique actif
Aider les responsables de la santé et de la sécurité 
grâce aux dernières avancées en matière d’équipement 
personnel de protection lorsqu’ils sont confrontés 
aux risques professionnels des principes actifs 
pharmaceutiques (API), y compris les API très puissants 
dont la limite d’exposition est inférieure à 1μg/m3.

Formule et conditionnement
Utiliser les innovations en matière d’équipement de 
protection individuelle pour faire face aux risques de 
santé et de sécurité au travail lors de la préparation et 
le conditionnement des substances actives.

Maintenance et nettoyage
Fournir des solutions EPI pour couvrir les risques 
professionnels potentiels lors des activités de 
maintenance courantes, notamment la décontamination 
ou le nettoyage des salles blanches ou des locaux 
de production avec des agents de nettoyage 
dangereux tels que l’acide péracétique et le peroxyde 
d’hydrogène.
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Solutions de protection 
individuelle
Compatibilité

Cagoule

Circulation 
de l’air

Protection 
des yeux 
et faciale

Protection 
respiratoire

Protection du corps 
(coiffe et combinaison 
de protection séparée)

Des EPI qui fonctionnent ensemble
Un élément d’EPI est rarement porté seul, souvent plusieurs éléments sont portés 
simultanément. Imaginez une paire de lunettes de sécurité interférant avec 
l’ajustement d’un masque, le porteur peut se sentir si mal à l’aise qu’il continue de 
réajuster les éléments individuels au point où le niveau de protection efficace est 
presque nul. Cela signifierait que les travailleurs sont incapables d’entreprendre la 
tâche ou leur travail de manière sûre et efficace dans l’environnement de travail.

Points clés pour la 
compatibilité des EPI
Les coquilles antibruit attachées aux casques de sécurité et les coiffes à 
garniture métallique non étanche des systèmes d’appareils respiratoires 
à ventilation assistée et à adduction d’air sont les deux seuls exemples 
de compatibilité par conception. En dehors de cela, il n’existe pas de 
méthode claire permettant d’évaluer ou d’obtenir la compatibilité. Mais 
vous pouvez faire ce qui suit :

	Ŕ Effectuez des évaluations individuelles des EPI par porteur. Aucun 
style, taille ou modèle de produit ne sera compatible avec toutes les 
personnes d’une organisation. Mais de nombreux produits EPI sont 
disponibles en différentes tailles ou peuvent être ajustés en taille.

	Ŕ Essais d’ajustement. Sur des masques étanches, le port de protections 
auditives et oculaire tout en portant également d’autres éléments d’EPI 
qui peuvent affecter leur ajustement, leur confort ou leur fonction.      

	Ŕ Utiliser des appareils respiratoires à ventilation assistée et à 
adduction d’air. Les systèmes intègrent une protection auditive, de la 
tête, des yeux et des voies respiratoires, le tout dans une cagoule, une 
coiffe ou un casque. Moins de composants EPI, moins de problèmes de 
compatibilité.

	Ŕ Former les porteurs. Permettez-leur d’ajuster eux-mêmes 
correctement leur EPI. Faites-leur comprendre l’importance d’un 
bon ajustement de tous les produits et d’un port continu dans la zone 
dangereuse pour leur propre santé.

Avantages des 
EPI compatibles 

	Ŕ Les produits sont conçus 
pour un ajustement 
optimal, un confort et une 
configuration facile.

	Ŕ Conformité aux 
certifications CE requises.

	Ŕ Probabilité accrue d’une 
main-d’œuvre à l’aise et 
productive.

	Ŕ Fonctionnalité multi-
produits de l’EPI permettant 
de réduire le stock de 
produits.

	Ŕ Faible incidence de 
distraction au travail en 
raison de l’incompatibilité 
des EPI.

	Ŕ EPI économiques protégeant 
votre investissement.
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Solutions de protection 
individuelle



Masques respiratoIres jetables Masques réutilisables

Applications

Masques respiratoires jetables 
3M™ Aura™ série 9300+Gen3

Masque à particules 3M™ 
Aura™, FFP3, Type IIR, avec 
valve emboîtée, série 1883+

Masques respiratoires jetables 
3M™ Aura™ série 9300+

Demi-masque réutilisable 3M™ 
Secure Click™ série HF-800™

Le masque respiratoire jetable 3M™ Aura™ 
série 9300+Gen3 représente la dernière 
génération de masques respiratoires 3M 
les plus populaires. Grâce à leur conception 
d’origine à 3 panneaux rabattables, ils offrent 
des protections respiratoires FFP2 et FFP3 
confortables et fiables. Ils présentent des 
languettes de positionnement pratiques, des 
bandeaux tressés, ainsi qu’un panneau supérieur 
embossé et sculpté qui contribue à réduire la 
formation de buée sur les lunettes et la nouvelle 
Soupape 3M™ Cool Flow™ Confort.

Conçu avec des fonctions intelligentes et 
intuitives, le masque réutilisable 3M™ Secure 
Click™ Série HF-800 est simple, confortable 
et fiable. La nouvelle série 3M™ Secure Click™ 
est dotée d’une connexion simple et rapide 
entre la cartouche et le filtre. Cela fonctionne 
comme une ceinture de sécurité. Il suffit 
d’aligner simplement les fixations et d’appuyer 
jusqu’à ce que vous entendiez un clic qui vous 
assure que les filtres et les cartouches sont 
correctement installés.

Le masque antipoussière 3M™ Aura™ série 1883+ 
est doté d’une valve emboîtée, d’une conception 
à 3 panneaux et d’une barrette nasale préformée 
qui s’adapte à une grande variété de formes 
de visages. Notre masque respiratoire jetable, 
offrant une protection FFP3, est pourvu d’une 
soupape 3M™ Cool Flow™, ainsi que d’une 
conception légère et équilibrée.

Conçu avec des fonctions intelligentes et 
intuitives, le masque réutilisable 3M™ Secure 
Click™ Série HF-800 est simple, confortable 
et fiable. La nouvelle série 3M™ Secure Click™ 
est dotée d’une connexion simple et rapide 
entre la cartouche et le filtre. Cela fonctionne 
comme une ceinture de sécurité. Il suffit 
d’aligner simplement les fixations et d’appuyer 
jusqu’à ce que vous entendiez un clic qui vous 
assure que les filtres et les cartouches sont 
correctement installés.

Équipement de protection respiratoire

Fabrication de produits 
solides (dangers liés aux 
particules uniquement), 
offrant un haut niveau 
de confort

Fabrication de produits 
solides (dangers liés aux 
particules uniquement)

Nettoyage, retraitement 
et entretien

Production d’ingrédients 
pharmaceutiques actifs 
(IPA) (dangers liés aux 
particules uniquement)

Fonctionne mieux pour :

Fonctionne mieux pour : Fonctionne mieux pour :

Fonctionne mieux pour :

Solutions de protection 
individuelle

Production de principes actifs 
pharmaceutiques/(bio-) 
synthèse

	Ŕ Synthèse / réaction
	Ŕ Fermentation

Production pharmaceutique solide
	Ŕ Contrôle des matières premières
	Ŕ Reconditionnement
	Ŕ Dosage des matières premières 
	Ŕ Granulation, mélange, tamisage, séchage 
	Ŕ Compression de comprimé / remplissage de capsule
	Ŕ Revêtement de comprimé
	Ŕ Emballage primaire (blister)

Production pharmaceutique liquide/
semi-solide

	Ŕ Dosage des matières premières
	Ŕ Préparation de liquide / semi-solide
	Ŕ Emballage primaire (remplissage de bouteille / tube)
	Ŕ Contrôle des matières premières

Nettoyage et maintenance
	Ŕ Retraitement des équipements en vue 

de leur réutilisation
	Ŕ Nettoyage et entretien des machines
	Ŕ Nettoyage et désinfection manuels
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Appareils respiratoires à ventilation assistée

Unité filtrante 3M™ Versaflo™ 
TR-800

Kit de démarrage à turbocompres-
seur d’air 3M™ Versaflo™ TR-300+

Unité filtrante 3M™ Versaflo™ 
TR-600

Cagoules légères et coiffes 
3M™ Versaflo™ série S

La TR-800 est une unité filtrante à sécurité 
intrinsèque de la gamme 3M™ Versaflo™. 
Associée à la gamme de coiffe, de filtres 
et d’accessoires Versaflo™, la TR-800 offre 
une protection contre une éventail de gaz 
et de particules dangereuses. Le confort est 
optimisé avec trois débits d’air réglables et 
contrôlés par l’utilisateur.

Avec des débits d’air réglables par l’utilisateur, 
une construction robuste et une conception 
confortable qui vous accompagnera tout au long 
de la journée de travail, l’unité filtrante 
3M™ Versaflo™ TR-600 offre une protection 
durable dans les environnements difficiles.

Le système à ventilation assistée Versaflo™ 
allie les performances, la protection et la 
fonctionnalité à un design moderne, élégant 
et léger ainsi qu’à un confort inégalé. Le kit 
de démarrage à adduction d’air TR-315E+ 
comprend l’unité Turbo TR-302E+, le filtre 
à particules, le préfiltre, les pare-étincelles, 
la bande standard, une batterie de grande 
capacité, un kit de chargeur de batterie et un 
tuyau respiratoire réglable en longueur.

La série S de coiffes et cagoules 3M™ Versaflo™ 
est une gamme de coiffes et cagoules 
pouvant être utilisées dans de nombreuses 
combinaisons d’unité filtrante et de régulateur 
à adduction d’air 3M™. Ils ont été conçus pour 
vous assurer un ajustement sûr et confortable 
et sont dotés de la connexion innovante Quick 
Release Swivel 3M™.

Équipement de protection respiratoire

toute atmosphère 
potentiellement 
inflammable/explosive

Production d’ingrédients pharmaceutiques 
actifs (API) ; Nettoyage, retraitement et 
entretien ; production de produits liquides 
et semi-solides

Fonctionne mieux pour :

Fonctionne mieux pour :

Fabrication de produits 
solides (dangers 
liés aux particules 
uniquement)

TR-300+, 
TR-600 et 
TR-800

Fonctionne mieux pour :

Utilisé avec :

Applications
Production de principes actifs 
pharmaceutiques/(bio-) 
synthèse

	Ŕ Synthèse / réaction
	Ŕ Fermentation

Production pharmaceutique solide
	Ŕ Contrôle des matières premières
	Ŕ Reconditionnement
	Ŕ Dosage des matières premières 
	Ŕ Granulation, mélange, tamisage, séchage 
	Ŕ Compression de comprimé / remplissage de capsule
	Ŕ Revêtement de comprimé
	Ŕ Emballage primaire (blister)

Production pharmaceutique liquide/
semi-solide

	Ŕ Dosage des matières premières
	Ŕ Préparation de liquide / semi-solide
	Ŕ Emballage primaire (remplissage de bouteille / tube)
	Ŕ Contrôle des matières premières

Nettoyage et maintenance
	Ŕ Retraitement des équipements en vue 

de leur réutilisation
	Ŕ Nettoyage et entretien des machines
	Ŕ Nettoyage et désinfection manuels

Solutions de protection 
individuelle
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Combinaisons de protection Couvre-bottes

Combinaison de 
protection 3M™ 4510

Combinaison de 
protection 3M™ 4565

Combinaison de 
protection 3M™ 4520

Combinaison de 
protection 3M™ 4545

Couvre-bottes 450 3M™

La combinaison 
de protection 3M™ 
4510 offre une 
protection contre les 
agents biologiques, 
les poussières 
dangereuses et 
certaines éclaboussures 
légères. Notre PE 
stratifié comprend 
des micropores qui 
permettent à la chaleur 
et à l’humidité de 
s’évaporer de la peau à 
travers la combinaison, 
qui offre une solution 
légère et confortable 
tout en étant 
protectrice. Type 5/6.

La combinaison de 
protection 3M™ 4520 offre 
de nombreuses couches 
de SSMMS pour une 
résistance et une tenue 
optimale, le tout pour une 
légèreté exceptionnelle 
de 43 g/m². Superbement 
respirant et doux comme 
un vêtement, elle se porte 
confortablement pendant 
des périodes prolongées 
et assure une protection 
contre les décharges 
d’électricité statique, les 
particules dangereuses et 
les projections liquides de 
type 5/6.

La combinaison de 
protection 3M™ 4565 
offre d’excellentes 
caractéristiques de 
confort et constitue 
une barrière solide 
contre certains produits 
chimiques, les jets de 
liquides et les particules. 
La combinaison de 
protection 3M 4565 
n’est pas microporeuse 
afin d’offrir une 
protection contre les 
produits chimiques 
avec une résistance à 
la perméabilité testée. 
Elle est certifiée EN 
14126 contre les agents 
biologiques. Type 
4/5/6.

La combinaison de 
protection 3M™ 4545 est 
fabriquée avec un non-tissé 
sophistiqué à deux compo-
sants qui offre une résistance 
à la traction élevée et est 
recouverte d’un stratifié 
microporeux à effet peluche 
ultra-faible pour fournir une 
excellente barrière contre les 
éclaboussures dangereuses, 
les agents infectieux et les 
particules. La combinaison 
de protection 3M 4545 
répond à diverses normes sur 
les vêtements de protection 
chimique, y compris : EN 
14126 Agents infectieux ; 
EN 1073-2, Résistance aux 
particules nucléaires ; EN 
1149 ; EN ISO 13688, Type 6, 
Éclaboussures liquides ; EN 
13034 et Type 5, Poussières ; 
EN ISO 13982-1.

Couvre-bottes en tissu 
extrêmement doux, laminé, léger 
et à effet peluche faible utilisé 
dans la combinaison de protection 
3M™ 4535. Élastique en haut de 
la surbotte avec attaches pour un 
bon ajustement. Semelle conçue 
pour réduire les risques de glissade. 
Offre une barrière générale aux 
substances non dangereuses.

Vêtements de protection

*Une version à col (sans 
capuche), 4520CS 
est également disponible.

Protection contre les 
éclaboussures d’entrée 
de gamme

Protection respirante 
contre les particules

Éclaboussure ou 
pulvérisation à volume 
plus élevé

Protection confortable 
contre les éclaboussures

Fonctionne mieux pour :
Fonctionne mieux pour :

Fonctionne mieux pour :

Fonctionne mieux pour :

Solutions de protection 
individuelle

Applications
Production de principes actifs 
pharmaceutiques/(bio-) 
synthèse

	Ŕ Synthèse / réaction
	Ŕ Fermentation

Production pharmaceutique solide
	Ŕ Contrôle des matières premières
	Ŕ Reconditionnement
	Ŕ Dosage des matières premières 
	Ŕ Granulation, mélange, tamisage, séchage 
	Ŕ Compression de comprimé / remplissage de capsule
	Ŕ Revêtement de comprimé
	Ŕ Emballage primaire (blister)

Production pharmaceutique liquide/
semi-solide

	Ŕ Contrôle des matières premières 
	Ŕ Dosage des matières premières
	Ŕ Préparation de liquide / semi-solide
	Ŕ Emballage primaire (remplissage de bouteille / tube)
	Ŕ Emballage secondaire (carton)

Nettoyage et maintenance
	Ŕ Nettoyage et entretien des machines
	Ŕ Nettoyage et désinfection manuels 
	Ŕ Retraitement des équipements en vue 

de leur réutilisation
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Solutions de protection 
individuelle
Solutions de protection 
individuelle

Coquilles antibruit 
3M™ PELTOR™ Série X

Bouchons d’oreilles 
3M™ E-A-R™ Ultrafit™ 20

Bouchons d’oreilles 
Classic™ 3M™ E-A-R™

Bouchons d’oreilles 3M™ 1100 
et 3M™ 1110

Les coquilles antibruit 3M™ PELTOR™ série X 
associent les connaissances légendaires en 
matière de protection auditive 3M™ PELTOR™ 
à nos technologies les plus avancées, ce qui 
permet d’obtenir une coquille extrêmement 
confortable et durable. Une large gamme de 
protection dans les taux d’atténuation (SNR) 
codés par couleur qui facilitent la recherche le 
niveau de protection approprié.

Les bouchons d’oreille 3M™ E-A-R™ 
Ultrafit™ 20 sont nos bouchons d’oreille 
réutilisables en silicone à faible atténuation 
avec cordelette. Ils protègent jusqu’à 
20 dB et, lorsqu’ils sont adaptés au niveau 
de bruit, permettent la conversation tout 
en protégeant contre la perte auditive.

Disponibles en tant que bouchons d’oreille 
sans cordelette 3M™ 1100 et avec cordelette 
3M™ 1110, ces bouchons d’oreille en mousse 
hypoallergénique douce offrent un port plus 
long et plus confortable. Réduit les niveaux 
de bruit de 37 dB et est disponible dans le 
dévidoir 3M One Touch Pro, permettant un 
accès rapide et facile sur site.

Le bouchon d’oreille en mousse original, 
les bouchons d’oreille 3M™ EAR™ Classic™ 
réduisent les niveaux de bruit de 28 dB. 
Fabriqués à partir d’une mousse à récupération 
lente exclusive résistante à l’humidité, ils 
offrent un ajustement confortable, réchauffant 
et adoucissant lorsqu’ils sont portés.

Audition passive

Protection auditive

Une large gamme 
d’exposition au bruit

Environnements de travail 
chauds et humides

Exposition au bruit 
faible/modérée Des niveaux sonores 

élevés
Fonctionne mieux pour :

Fonctionne mieux pour : Fonctionne mieux pour :
Fonctionne mieux pour :

Applications
Production de principes actifs 
pharmaceutiques/(bio-) 
synthèse

	Ŕ Synthèse / réaction
	Ŕ Fermentation

Production pharmaceutique solide
	Ŕ Contrôle des matières premières
	Ŕ Dosage des matières premières 
	Ŕ Granulation, mélange, tamisage, séchage 
	Ŕ Compression de comprimé / remplissage de capsule
	Ŕ Revêtement de comprimé
	Ŕ Emballage primaire (blister)
	Ŕ Emballage secondaire (carton)

Production pharmaceutique liquide/
semi-solide

	Ŕ Dosage des matières premières
	Ŕ Préparation de liquide / semi-solide
	Ŕ Emballage primaire (remplissage de bouteille / tube)
	Ŕ Contrôle des matières premières
	Ŕ Emballage secondaire (carton)

Nettoyage et maintenance
	Ŕ Retraitement des équipements en vue 

de leur réutilisation
	Ŕ Nettoyage et entretien des machines
	Ŕ Nettoyage et désinfection manuels 
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Solutions de protection 
individuelle
Solutions de protection 
individuelle
Protection auditive

Casques 3M™ PELTOR™ LiteCom PlusCasques 3M™ PELTOR™ LiteCom Casque 3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom 
Pro III EX

Les casques 3M™ PELTOR™ 
LiteCom sont des protections 
auditives robustes dotées 
d’une radio de communication 
bidirectionnelle pré-programmée 
intégrée et d’un microphone à 
suppression du bruit dynamique 
intégré. Disponibles dans 
différents modèles comprenant 
un serre-tête, un serre-nuque ou 
une version montée sur casque.

Les casques 3M™ PELTOR™ LiteCom 
Plus sont des protections auditives 
dotées d’une radio bidirectionnelle 
analogique intégrée, d’un microphone 
à suppression du bruit dynamique, 
d’une batterie au lithium-ion et d’une 
modulation sonore permettant 
d’entendre les bruits ambiants.

Les casques 3M™ PELTOR™ 
WS™ LiteCom Pro III EX sont 
des protections auditives haute 
performance dotés d’une radio de 
communication bidirectionnelle 
analogique et numérique 
programmable intégrée, d’une 
modulation sonore permettant 
d’entendre les bruits ambiants, 
d’une connectivité Bluetooth® 
multipoint, d’une batterie 
rechargeable au lithium-ion et 
d’une prise jack externe. Utilisés 
pour communiquer dans des 
environnements explosifs, en vertu 
des réglementations ATEX/IECEx.

Solutions de communication

Environnements bruyants 
où il y a un besoin de 
communication

Environnements explosifs, 
en vertu des réglementations 
ATEX/IECEx

Environnements bruyants 
où il y a un besoin de 
communication et 
d’écoute des bruits 
ambiants

Fonctionne mieux pour :

Fonctionne mieux pour :

Fonctionne mieux pour :

Applications
Production de principes actifs 
pharmaceutiques/(bio-) 
synthèse

	Ŕ Synthèse / réaction
	Ŕ Fermentation

Production pharmaceutique solide
	Ŕ Contrôle des matières premières
	Ŕ Dosage des matières premières 
	Ŕ Granulation, mélange, tamisage, séchage 
	Ŕ Compression de comprimé / remplissage de capsule
	Ŕ Revêtement de comprimé
	Ŕ Emballage primaire (blister)
	Ŕ Emballage secondaire (carton)

Production pharmaceutique liquide/
semi-solide

	Ŕ Dosage des matières premières
	Ŕ Préparation de liquide / semi-solide
	Ŕ Emballage primaire (remplissage de bouteille / tube)
	Ŕ Contrôle des matières premières
	Ŕ Emballage secondaire (carton)

Nettoyage et maintenance
	Ŕ Retraitement des équipements en vue 

de leur réutilisation
	Ŕ Nettoyage et entretien des machines
	Ŕ Nettoyage et désinfection manuels 
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Lunettes de sécurité

Lunettes de sécurité 3M™ Solus™ 1000Lunettes de sécurité 3M™ SecureFit™ 
série 400

Lunettes de sécurité 3M™ SecureFit™, 
série 500

Les lunettes de sécurité 3M™ SecureFit™ de la série 400 sont 
composées de verres sans monture et de branches larges et 
souples pour une bonne protection latérale et une utilisation facile 
avec un casque antibruit. Les branches sont également dotées de 
la technologie de diffusion de pression (PDT) 3M™, qui permet aux 
branches de lunettes de sécurité de s’adapter naturellement aux 
tailles de tête, offrant ainsi un ajustement sûr et confortable. Réduit 
le glissement dû aux mouvements de la tête. La protection frontale 
arrondie repose confortablement contre le front et contribue à 
offrir une protection supplémentaire contre les particules volantes. 
Pont nasal souple pour un port confortable. Ils sont disponibles 
dans 7 options de verres.

Des lunettes qui s’embuent peuvent être gênantes et dangereuses. 
Les retirer pour essuyer la buée peut exposer vos yeux aux 
risques et débris présents sur votre lieu de travail. Les lunettes de 
protection 3M™ Solus™ série 1000 sont dotées de verre traité avec 
le revêtement antibuée Scotchgard™ qui aide les professionnels 
à mieux voir, plus longtemps en offrant une résistance à la buée 
plus longue que les revêtements antibuée conventionnels. Le 
revêtement de protection antibuée 3M™ Scotchgard™ résiste à la 
buée plus longtemps que les revêtements antibuée traditionnels 
et jusqu’à 25 lavages à l’eau. Basé sur des tests internes 3M de 
cycles de lavage à l’eau du robinet suivis d’un test antibuée selon 
la méthode de test EN168.

Les lunettes de sécurité 3M™ SecureFit™ série 500 présentent 
une forme de verre stylisée, avec des branches qui s’ajustent 
automatiquement, pour offrir un ajustement sûr et confortable. 
Elles sont dotées de branches à cliquet réglables pour ajuster 
la lentille aux traits du visage et à la position des lunettes, et la 
technologie de branche à diffusion de pression 3M™ offre un 
ajustement confortable. Ces lunettes se marient bien avec les 
coquilles antibruit. Le revêtement antibuée 3M™ Scotchgard™ offre 
des propriétés antibuée et antirayure supérieures (disponible sur 
certains modèles). Protection contre les UV jusqu’à 400 nm. 15 
tailles variées disponibles.

Protection oculaire

Pour les travailleurs qui 
mettent et enlèvent leurs 
lunettes fréquemment tout 
au long de la journée

Conception sportive 
comprenant des branches 
à cliquet réglables pour une 
meilleure compatibilité avec 
les respirateurs à demi-
masque - offre un confort 
tout au long de la journée

Plus pratique et plus fin 
pour plus de confort au 
quotidien

Fonctionne mieux pour :
Fonctionne mieux pour :

Fonctionne mieux pour :

Applications
Production de principes actifs 
pharmaceutiques/(bio-) 
synthèse

	Ŕ Synthèse / réaction
	Ŕ Fermentation

Production pharmaceutique solide
	Ŕ Contrôle des matières premières
	Ŕ Reconditionnement
	Ŕ Dosage des matières premières 
	Ŕ Granulation, mélange, tamisage, séchage 
	Ŕ Compression de comprimé / remplissage de capsule
	Ŕ Revêtement de comprimé
	Ŕ Emballage primaire (blister)
	Ŕ Emballage secondaire (carton)

Production pharmaceutique liquide/
semi-solide

	Ŕ Dosage des matières premières
	Ŕ Préparation de liquide / semi-solide
	Ŕ Emballage primaire (remplissage de bouteille / tube)
	Ŕ Contrôle des matières premières
	Ŕ Emballage secondaire (carton)

Nettoyage et maintenance
	Ŕ Retraitement des équipements en vue 

de leur réutilisation
	Ŕ Nettoyage et entretien des machines
	Ŕ Nettoyage et désinfection manuels 

Solutions de protection 
individuelle

Production Laboratoire O.M.R.*

*O
pé

ra
tio

ns
 d

e 
m

ai
nt

en
an

ce
 e

t d
e 

ré
pa

ra
tio

n

Lésions 
oculaires et 
faciales



*Remarque : Stérilisation par 
autoclavage : des tests internes ont 
été effectués sur des échantillons 
de GG501NSGAF-EU soumis à un 
nettoyage, une désinfection et une 
stérilisation automatique à 10x, 20x, 
30x et 40x, par autoclave à 121 °C. 
Des tests ont ensuite été effectués 
sur les propriétés suivantes :
• performances mécaniques (BT) 
• propriétés antibuée (K)
• propriétés antirayures (N) 
• performance optique (classe 1)
Sur la base des tests internes, les 
allégations restent valables.

Lunettes de sécurité Lunettes and masques de sécurité

Lunettes-masques de sécurité 3M™ 
GoggleGear™ série 500

Surlunettes 3M™ SecureFit™ série 3700 3M™ GoggleGear™ Safety Goggles 2890 
Series

Les surlunettes 3M™ SecureFit™ série 3700 sont nos surlunettes 
de sécurité conçues pour les personnes portant des lunettes 
de vue. Elles sont dotées de branches réglables munies de la 
technologie de distribution de pression au niveau des tempes 
(PDT) pour assurer un ajustement étroit et d’un embout doux au 
toucher pour offrir plus de confort. L’optique en polycarbonate 
est disponible avec les revêtements antibuée et antirayures 
3M™ Scotchgard™ pour une durabilité optimale et une meilleure 
vision. Disponible en trois couleurs de branches et quatre types 
d’optiques.

La série 3M™ GoggleGear™ 500 présente une conception à 
profil bas avec une sangle réglable, une conception légère pour 
un confort tout au long de la journée et un flux d’air indirect 
pour aider à lutter contre la buée. Le revêtement antibuée 3M™ 
Scotchgard™ offre des propriétés antibuée et antirayure 
supérieures. Peut être désinfecté par trempage dans de l’eau 
de Javel diluée ou nettoyé avec des lingettes alcoolisées sans 
perdre ses propriétés antibuée - veuillez consulter la remarque. 
Disponible dans toute une série d’options de couleurs de 
monture et d’optiques.

Les lunette-masques de sécurité 3M™ GoggleGear™ série 2890 
sont des lunettes-masques de sécurité à enveloppement 
élevé, disponibles avec des revêtements antirayure et antibuée 
supérieurs, pour une durabilité et une vision accrues. Nos 
lunette-masques sont dotées d’un design moderne et épuré, 
et d’une bride élastique large en nylon, pour un ajustage 
facile. Pour une protection des yeux avec un excellent 
champ de vision, et une formation de buée réduite dans des 
conditions chaudes ou humides, utilisez les lunette-masques 
de sécurité 3M™ GoggleGear™ série 2890. Disponible dans un 
large choix de types d’optique.

Self-adjusting temple 
technology for all day 
wearability and comfort

Modern slim & lightweight design 
which can be worn over many 
prescription spectacles

Help workers see clearly, longer 
thanks to the 3M™ Scotchgard 
Anti-Fog technology

Fonctionne mieux pour :
Fonctionne mieux pour :

Fonctionne mieux pour :

Applications
Production de principes actifs 
pharmaceutiques/(bio-) 
synthèse

	Ŕ Synthèse / réaction
	Ŕ Fermentation

Production pharmaceutique solide
	Ŕ Contrôle des matières premières
	Ŕ Reconditionnement
	Ŕ Dosage des matières premières 
	Ŕ Granulation, mélange, tamisage, séchage 
	Ŕ Compression de comprimé / remplissage de capsule
	Ŕ Revêtement de comprimé
	Ŕ Emballage primaire (blister)
	Ŕ Emballage secondaire (carton)

Production pharmaceutique liquide/
semi-solide

	Ŕ Dosage des matières premières
	Ŕ Préparation de liquide / semi-solide
	Ŕ Emballage primaire (remplissage de bouteille / tube)
	Ŕ Contrôle des matières premières
	Ŕ Emballage secondaire (carton)

Nettoyage et maintenance
	Ŕ Retraitement des équipements en vue 

de leur réutilisation
	Ŕ Nettoyage et entretien des machines
	Ŕ Nettoyage et désinfection manuels 

Protection oculaire

Solutions de protection 
individuelle
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Tâches de maintenance
Production de principes actifs 
pharmaceutiques/(bio-) synthèse

	Ŕ Synthèse / réaction
	Ŕ Fermentation

3M™ Coiffe G500

Écrans faciaux 3M™ 5F-11

Casque de sécurité 3M™ SecureFit™ X5500 3M™ 5A-CP Écran facial

Lunettes de sécurité intégrées 3M™ V9C

Le casque de sécurité 3M™ SecureFit™ Série X5500 
fournit une protection de la tête sûre, confortable et 
réglable pour les travailleurs dans un large éventail de 
situations. Nos casques sont dotés d’un positionnement 
ajustable et d’un harnais de tête à crémaillère à 4 points, 
facile à ajuster, qui possède la technologie exclusive de 
diffusion de pression 3M™. Les casques de sécurité de 
la Série X5500 disposent de capteurs 3M™ UVicator™ 
qui indiquent des niveaux d’exposition à la lumière 

préjudiciable des ultraviolets (UV). Ils 
répondent à la norme EN397 

pour une utilisation industrielle 
générale et sont disponibles 

dans une gamme étendue 
de coloris, avec ou sans 
orifices de ventilation.

La coiffe G500 est une solution polyvalente 
et confortable pour les porteurs ayant besoin 
d’une protection du visage et de la tête.

Les lunettes de sécurité intégrées au casque de sécurité 
3M™, V9C, sont équipées d’optiques transparentes. Elles 
sont conçues pour se fixer sur les casques de sécurité 
3M™ afin d’offrir une protection optimale contre les 
particules et les UV.

3M™ 5A-CP est un écran 
facial en acétate transparent, 
de classe optique 1, doté 
d’une mentonnière pour 
renforcer la protection contre 
les projections de liquide. Le 
5A-CP est compatible avec 
tous les casques de protection 
3M et avec le Serre-têtes 
combinés  G500.

Protection de la tête et du visage

Protection de la tête Protection faciale

Travail au sol ou en 
hauteur

Protection contre les 
éclaboussures

Applications de meulage

Situations où la protection 
de la tête n’est pas 
nécessaire

Situations où vous 
voulez être sûr d’avoir 
toujours vos lunettes à 
portée de main

Fonctionne mieux pour :

Fonctionne mieux pour :

Fonctionne mieux pour :

Généralement utilisé dans :

Fonctionne mieux pour :

L’écran facial 3M™ 5F-11 est notre écran facial en 
polycarbonate incurvé transparent de classe optique 1 
avec revêtement antibuée et antirayures. Il est compatible 
avec le système de visière 3M™ V5 pour un montage sur 
des casques de sécurité 3M™ SecureFit™ X5500.

Solutions de protection 
individuelle
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Espaces confinés

Solutions de protection 
individuelle

Cuves de production pharmaceutique :
	Ŕ Production de principes actifs pharmaceutiques (API) : Cuves 

de réacteurs
	Ŕ Biotechnologie : Systèmes de production, cuves de fermentation 

et systèmes de purification
	Ŕ Dosage : Salles de confinement, systèmes de CVC

	Ŕ Mélange et Granulation : Grands tamis, granulateurs et équipements 
de mélange

	Ŕ Processus en milieux liquides : Réservoirs de stockage et de mélange, 
filtres-presses

	Ŕ Revêtement de comprimés et de pastilles : Tambours de mélange et 
de revêtement

Opérations pharmaceutiques de 
routine :

	Ŕ Entrée pour les opérations de maintenance et 
de nettoyage ; centrales de traitement de l'air, 
conduites, regards, voûtes et fosses

	Ŕ Installation de traitement des eaux usées sur site

Exemple d'espaces confinés dans les entreprises pharmaceutiques

Les espaces confinés sont des espaces partiellement ou entièrement clos qui répondent
à tous les critères suivants :

Éléments pour travailler en sécurité dans les espaces confinés :

La gamme d'espaces confinés possibles est également étendue. 
Le type, la taille et les risques varient considérablement, ainsi que 
différentes normes, réglementations et politiques d'entreprise 
pouvant s'appliquer à chaque environnement de travail.

Les espaces confinés peuvent être difficiles à gérer et quiconque quelle que soit l'industrie peut être amené à intervenir à l'intérieur 
et autour d'un espace confiné. Nous avons décomposé ce processus complexe en quatre éléments majeurs :

	Ŕ Suffisamment grand pour que les travailleurs puissent y entrer 
et effectuer certains travaux.

	Ŕ Dispose de moyens limités ou restreints pour y entrer ou en sortir.
	Ŕ Non conçu pour être occupé en permanence.

 
  

 

 
 

 

1. Planification
Avant de travailler dans 
un espace confiné, 
commencez par une 
évaluation du site, puis 
documentez-vous et 
planifiez une entrée 
sécurisée dans l'espace 
confiné.

2. Accès
Définissez ce dont 
vous avez besoin pour 
accéder à un espace 
confiné spécifique, en 
incluant une évaluation 
des dangers.

3. Travail à l'intérieur
Fournir au travailleur 
l'équipement de protection 
individuelle approprié pour 
une protection optimale 
contre les dangers visibles 
et invisibles.

4. Sauvetage et évacuation
Soyez préparé - 
assurez-vous que 
votre équipe 
dispose d'un plan 
et qu'elle est 
formée.
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A · Ancrages B · Support corporel C · Connexion d’appareils

Harnais de secours DBI-SALA® Delta™ 
Confort

Système de potence à courte portée DBI-
SALA®

Enrouleur à rappel automatique DBI-
SALA® Sealed-Blok™ avec treuil de levage

Protection Antichute

Solutions de protection 
individuelle

Un équipement sur lequel compter.
Votre équipement d'accès et de sauvetage peut faire la 
différence entre entrer et sortir en toute sécurité ou non.

Le système de potence à courte portée 
HC (haute capacité) 3M™ DBI-SALA® 
pour espace confiné est fabriqué en 
aluminium enduit de époxy et dispose 
d'une conception modulaire pour un 
transport et un stockage aisés.  Notre 
système est réglable, ce qui permet une 
certaine flexibilité lors de l'installation. 
Ce produit est certifié conforme 
aux normes EN795:2012, CEN/TS 
16415:2013, EN1496:2012, et répond 
aux exigences de la directive relative 
aux machines 2006/42EC pour la 
manutention des matériaux.

Le harnais de secours 3M™ 
DBI-SALA® Delta™ Confort 
est l'un de nos harnais les plus 
populaires, doté d'un rembourrage 
confortable, d'une meilleure 
ergonomie, de boucles plus 
légères et de sangles ultra-
résistantes. Il est doté d'une 
structure triangulaire qui permet 
au harnais d'occuper facilement 
l'emplacement prévu lorsque vous 
le mettez. Points d'accrochage 
d'épaule pour évacuer/sortir d'un 
espace confiné en position debout.

Notre enrouleur à rappel automatique 
de sauvetage à câble 3M™ DBI-SALA® 
Sealed-Blok™ a été conçu pour résister 
aux environnements les plus difficiles.  
Doté de toutes les caractéristiques de 
notre modèle Sealed-Blok™ standard et 
d'un treuil de sauvetage à trois voies. 
Avec ses embouts en acier inoxydable 
et son boîtier en aluminium, ce modèle 
robuste est résistant à la corrosion. 
Conçu pour la fiabilité et la qualité 
de la protection antichute dans des 
applications telles que les plates-formes 
pétrolières et gazières, les espaces 
confinés, les environnements salins, 
les environnements souillés et les eaux 
usées, le système Sealed-Blok™ vous 
assure de nombreuses années de service.
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Sécurité des sols

Bande antidérapante standard 
3M™ Safety-Walk™ série 600

Produits absorbants industriels 3M™Produits absorbants pour produits 
chimiques 3M™

Profil compact qui limite les risques de chute. 
Ce matériau antidérapant à revêtement minéral est 
collé par une résine durable sur un film plastique à 
dos adhésif sensible à la pression.

Convient parfaitement pour être placée dans, sous et 
autour des machines afin de récupérer les gouttes. Elle est 
extrêmement absorbante et non granulaire, par conséquent 
elle n’endommagera pas l’équipement de l’usine. Chaque 
boîte absorbe 37,5 gallons et contient 100 feuilles. Cette 
feuille absorbante haute capacité a un voile sur un côté 
pour augmenter la résistance et éliminer les peluches. Cette 
feuille d’un format pratique permet à l’utilisateur d’appliquer 
rapidement du produit absorbant sur ou à côté d’une petite 
fuite. Elle peut également être utilisée sur une surface de 
travail en prévision d’un déversement ou comme lingette.

Les feuilles absorbantes de grande capacité pour 
produits chimiques ont un voile sur un côté pour 
augmenter la résistance et éviter les peluches. 
Les feuilles permettent à l’utilisateur d’appliquer 
rapidement du produit absorbant sur ou à côté d’une 
petite fuite. Peut également être utilisée sur une 
surface de travail en prévision d’un déversement ou 
comme lingette.

Différentes tailles disponibles
Couleurs : Noir (610) ; Noir/jaune (613) ; Jaune (630)

Rubans antidérapants et 
de traction Produits et kits absorbants

“
Un lieu de travail très fréquenté est propice aux accidents. C’est pourquoi la science 3M développe sans 
cesse de nouvelles façons d’améliorer la sécurité des installations, avec des technologies conçues pour 
prévenir les glissades et les chutes sur le lieu de travail, ainsi que les déversements de produits chimiques et 
plus encore. Comme vous, nous nous engageons à assurer la sécurité de vos employés. Tout en gardant votre 
établissement opérationnel.

Solutions de nettoyage et 
de sécurité sur le lieu de travail
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Ce tapis de contrôle de la contamination est un tapis de 
sol jetable composé de 40 feuilles enduites d’un adhésif 
sensible à la pression, permettant de recueillir la poussière. 
Il est conçu pour protéger les zones où la propreté et 
l’hygiène sont des facteurs essentiels. Il peut vous aider à 
obtenir la certification ISO14644-1 Classe 4 à 8 pour les 
salles blanches.

Tapis grattoir en vinyle enroulé adapté pour une utilisation 
à l’intérieur, à l’extérieur ou dans les puits encastrés 
des zones à fort trafic. La structure ouverte à boucles 
permet d’éliminer, de capturer et de masquer la saleté et 
l’humidité, afin d’éviter que celle-ci ne pénètre dans le 
bâtiment. Le support solide en vinyle protège les surfaces 
du sol en intérieur, résiste à la graisse et à l’huile et est 
facile à nettoyer.

Tapis d’entrée haute performance avec un support en PVC 
antidérapant sans phtalate pour les applications à fort 
trafic. Il présente une coupe profonde classique qui offre 
des propriétés avancées d’élimination et de rétention de 
l’eau, pour garder vos sols plus propres et plus sûrs, plus 
longtemps.

Solutions de tapis

“ Un bon système de tapis réduit vos coûts de nettoyage et protège vos sols, 
vos employés, vos clients ainsi que vos résultats.

Sécurité des sols

Tapis ultra-propreté 3M™ Nomad™ 4300 Tapis textile Aqua 3M™ Nomad™ 85 Tapis extérieur vinyle trafic intense 
3M™ Nomad™ Terra 8150

Solutions de nettoyage et 
de sécurité sur le lieu de travail
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Disques de nettoyage des sols brillance 
Scotch-Brite™ double face

Film de protection de surface 2200Disque de décapage Scotch-Brite™ 
SPP Plus

Donnez à vos sols un superbe reflet avec moins de temps, 
d’effort et d’équipements. Efficace simplement avec de 
l’eau, ce disque de nettoyage révolutionnaire augmente 
progressivement la brillance à chaque utilisation, 
permettant ainsi de réduire ou d’éliminer le recours au 
lustrage.

Conçu pour protéger la pierre, les revêtements de sol en 
vinyle, les surfaces de salle de bain et les murs des agressions 
quotidiennes auxquelles ils sont soumis. Il peut être appliqué 
sur du vinyle ciré, du béton scellé, du marbre, des carreaux en 
céramique, du terrazzo et plus encore. Il peut être facilement 
enlevé avant le décapage ou le lustrage des sols, est compatible 
avec les procédures de nettoyage des sols standard, les 
désinfectants, les nettoyants et les revêtements de sol et réduit 
le nombre d’opérations de décapage et de lustrage.

Enlève efficacement la couche de finition de sol et laisse 
une surface propre prête pour l’application d’une nouvelle 
couche. Prépare les sols en bois, carreaux et plaques en 
vinyle, marbre, terrazzo et béton, pour l’application de 
finition. Sa conception, homologuée par Green Seal® 
dans le cadre du programme Environmental Innovation, 
améliore considérablement les performances à mi-vie par 
rapport aux produits concurrents. Elle prolonge la durée 
d’utilisation du disque et réduit ainsi la production de 
déchets solides.

Entretien des sols

Entretien des sols et des surfaces

“
Du nettoyage, au polissage en passant par la protection, nous vous aidons à restaurer, 
protéger et maintenir vos sols en parfait état grâce à des solutions performantes qui 
permettent de réduire les coûts, sans compromettre l’efficacité et la facilité d’utilisation.

Solutions de nettoyage et 
de sécurité sur le lieu de travail
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Surface Maintenance

Glass Cleaner et Protector 3M™

Tampon nettoyant surfaces délicates 
Scotch-Brite™ série 98

Système de dépoussiérage 3M™ Easy 
Trap™

Lingettes Microfibre Haute Performance 
Scotch-Brite™ série 2010

Nettoyant multi surfaces 3M™

Lingettes 3M™ pour le retrait instantané 
des microbes

Le système de dépoussiérage 3M™ Easy Trap Duster capture 
et conserve huit fois plus de poussière, de saleté, de sable et 
de poils que les serpillères traditionnelles et autres systèmes 

de dépoussiérage jetables. 
Il comporte des feuilles 
double face jetables et 
peut être utilisé dans des 
environnements humides, 
ainsi que sur la plupart 
des surfaces horizontales. 
Peu de frottement au sol 
pour un nettoyage moins 
éprouvant.

Nettoyage très efficace et sans peluches sur pratiquement 
toutes les surfaces, même les plus délicates. Ces lingettes 

permettent d’éliminer aisément 
la poussière, les salissures, 
l’huile et la graisse sans laisser 
de trace, et peuvent être 
utilisées avec ou sans eau, 
avec ou sans détergent. Elles 
sont également extrêmement 
durables et peuvent résister 
jusqu’à 500 lavages à 95 °C.

Nettoyez et protégez le verre pour 
un éclat plus durable en laissant 
une couche invisible de protection 
Scotchgard™.

Les tampons de nettoyage surfaces délicates Scotch-
Brite™ sont des tampons de nettoyage à utiliser sur 
diverses surfaces délicates telles que les baignoires et les 
lavabos. Ils sont faciles à rincer après utilisation.

Les aérosols de nettoyage créent un 
film protecteur invisible qui ralentit 
l’accumulation de particules de saleté et 
maintient les surfaces plus propres plus 
longtemps. Dotés d’une agréable senteur 
citron, ils nettoient, lustrent et redonnent 
tout son éclat à l’acier inoxydable et à 
d’autres surfaces métalliques.

Piègent, retiennent et éliminent 
rapidement 99,9 % des microbes, y 
compris le SRAS-Cov-2* pour éliminer 
quasiment toute contamination croisée 
(*basé sur des tests réalisés par une 
tierce partie indépendante avec de 
l’eau uniquement). Fonctionnent en 
utilisant uniquement de l’eau : aucun 
désinfectant, aucun EPI spécifique 
requis. Faciles à utiliser : nettoient au 
fur et à mesure que vous essuyez, pas 
de temps de séjour.

Entretien des sols et des surfaces

Solutions de nettoyage et 
de sécurité sur le lieu de travail

Production Laboratoire O.M.R.*
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Réalisation d’un marquage au sol et 
signalisation de zones de danger

Ruban de marquage au sol 
ultra durable 3M™ 971

Ruban vinyle 3M™ 766/767

Ruban vinyle 3M™ 
471/5702

Ruban vinyle 3M™ 764

Rubans industriels 3M™ pour le marquage
Tableau de sélection

Solutions de rubans industriels
Solutions marquage & sécurité

Utilisation des produits : Toutes les déclarations, informations techniques et recommandations contenues dans ce document sont basées sur des tests ou sur des essais que 3M considère comme fiables. 
Cependant, de nombreux facteurs indépendants de la volonté de 3M peuvent affecter l’utilisation et les performances d’un produit 3M pour une application particulière, notamment les conditions dans 
lesquelles le produit est utilisé, ainsi que les conditions de temps et d’environnement dans lesquelles il est mis en œuvre. Dans la mesure où ces facteurs relèvent uniquement de la connaissance et du 
contrôle de l’utilisateur, il est essentiel que celui-ci évalue le produit 3M afin de déterminer s’il est adapté à un usage particulier et adapté à la méthode ou à l’application de l’utilisateur. Toutes les questions 
de responsabilité relatives à ce produit sont régies par les conditions de vente, sous réserve, le cas échéant, de la loi en vigueur.

Ruban de marquage fiable, très visible 
et très polyvalent pour les applications 
de codage couleur, de marquage 
au sol et de sécurité. Haute visibilité 
à long terme.

Solution économique pour un grand 
nombre d'applications de signalisation 
des dangers, codage couleur et 
marquage de sécurité en zones de 
trafic faible. Marquage de voies et 
signalisation par couleur.

Conçu pour le trafic intense et les 
conditions difficiles : frottement 
des palettes et des équipements 
lourds. Durabilité supérieure.

Idéal pour le balisage d’équipements 
et le marquage des zones peu 
fréquentées.
Marquage de sécurité économique.

Référence Réf. 
Produit

Marquage 
couleur

Marquage au 
sol, au mur ou 
sur le quai de 
chargement

Marquage 
de zone de 
danger

Enlèvement 
sans trace

Zones de 
passage

Fonctions 
clés	

471
Résistance 
à l'abrasion et 
haute visibilité à 
long terme

971
Frottement 
des palettes et 
équipements 
lourds, trafic de 
chariots élévateurs

764i
Marquage de voies 
et signalisation 
par couleur dans 
les applications 
d'usage général 
non critiques

5702
Résistance à 
l'abrasion et haute 
visibilité à long 
terme.	

766i
Marquage de 
sécurité dans 
les applications 
d’usage général 
non critiques

767i
Idéal pour le 
marquage dans 
des zones de 
circulation peu 
fréquentées, des 
murs et des tuyaux
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Solutions de rubans 
industriels



Ruban 3M™ VHB™ 4910 Ruban 3M™ VHB™ 5962Ruban 3M™ VHB™ 5952 Rubans 3M™ VHB™ GPH-110GF

Conçu pour des assemblages durables 
et sûrs avec des matériaux transparents 
ou quand un collage transparent est 
requis.

Conçu pour un collage permanent sur 
des surfaces en peinture poudre et les 
surfaces rigides et irrégulières. Offre une 
bonne adhérence sur une grande variété 
de surfaces, y compris les plastiques 
haute et moyenne énergie de surface, 
peintures, métaux et verre.

Conçu pour un collage permanent sur 
des surfaces en peinture poudre et les 
surfaces rigides et irrégulières. Offre une 
bonne adhérence sur une grande variété 
de surfaces, y compris les plastiques 
haute et moyenne énergie de surface, 
peintures, métaux et verre.

Conçu pour créer des assemblages 
durables et fiables pour les hautes 
températures et des solutions 
d’assemblage à l’aide matériaux 
multiples.

Rubans adhésifs haute performance 3M™ VHB™

Que vous recherchiez une solution d’assemblage, fixation ou étanchéité, le « programme conditionné sous blister pour les 
produits essentiels du quotidien » vous permet d’accomplir vos travaux, avec rapidité et fiabilité.

Se glisse dans votre 
boîte à outils

Livré dans un emballage 
de protection/sous blister

Le collage, la fixation et la réalisation 
de joints sont plus rapides

Toujours utileToujours pratique Toujours propre

Solutions de rubans adhésifs haute résistance

Matériaux 
transparents

Peintures enduites de 
poudre Ruban VHB de 
1,1 mm d’épaisseur

Peintures enduites de 
poudre Ruban VHB de 
1,6 mm d’épaisseur

Résistance aux 
températures élevées

Fonctionne mieux pour :

Fonctionne mieux pour : Fonctionne mieux pour :

Fonctionne mieux pour :

Solutions de rubans industriels
Production Laboratoire O.M.R.*
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Solutions de fixations amovibles 3M™

Système de fixation amovible 3M™ Dual 
Lock™ SJ387B

Système de fixation amovible 3M™ Dual 
Lock™ SJ352Bbk (noir)

Système de fixation amovible 3M™ Dual 
Lock™ SJ354B

Un système de fixation amovible solide, fiable et simple 
à utiliser qui remplace les vis, les clous, les boutons-
pression et les rivets. Colle sur de nombreux substrats, 
notamment les métaux, les peinture poudre et les 
plastiques tels que les acryliques, le polycarbonate et 
l’ABS. Utilisation intérieure et extérieure.

Alternative à une grande variété de fermetures 
amovibles, y compris les fermetures à glissière, 
vis, boutons-pression, crochets et plus encore.

Conçue pour une utilisation avec de nombreux 
plastiques (acrylique, polycarbonate et ABS), peintures 
en poudre et supports à basse énergie de surface 
(polypropylène et polyéthylène). Utilisation en intérieur.

Solutions de fixations amovibles

Peintures poudre

Polypropylène et 
polyéthylène

Flexible et pliable

Fonctionne mieux pour :

Fonctionne mieux pour :
Fonctionne mieux pour :

Solutions de rubans industriels

Que vous recherchiez une solution d’assemblage, fixation ou étanchéité, le « programme conditionné sous blister pour les 
produits essentiels du quotidien » vous permet d’accomplir vos travaux, avec rapidité et fiabilité.

Se glisse dans votre 
boîte à outils

Livré dans un emballage 
de protection/sous blister

Le collage, la fixation et la réalisation 
de joints sont plus rapides

Toujours utileToujours pratique Toujours propre

Production Laboratoire O.M.R.*
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Scotch® Rubans d’emballage
Dévidoirs 
manuels Scotch®

Entretien et 
réparation

Solutions d’emballage

Ruban d’emballage 
hautes performances 
Scotch® 3739

Ruban d’emballage 
Scotch® 375+

Scotch® Ruban 
d’emballage 311+

Dévidoir de ruban adhésif 
Scotch® à déroulement 
bruit réduit H150 et H153

Ruban toilé ultra 
résistant 3M™ DT11

Ruban d’emballage performant. 
Principalement utilisé pour la 
fermeture en une seule bande des 
boîtes en carton, ainsi que pour le 
conditionnement et l’emballage 
de cartons de poids moyen de 
marchandises de grande valeur. 
Ce produit est efficace à toutes 
les températures habituellement 
rencontrées par les produits emballés 
dans les environnements d’expédition 
et de stockage.

Ruban adhésif de conditionnement 
industriel haute performance idéal 
pour la fermeture des boîtes et d’autres 
applications d’emballage exigeantes. 
Il procure de bons résultats dans des 
environnements d’expédition et de 
stockage froids et humides, même sous 
des températures inférieures à zéro 
degré. Il peut être appliqué à de basses 
températures, comprises entre -6,6 °C 
et 10 °C.

Ruban d’emballage haute performance 
qui ferme en toute sécurité une variété 
de matériaux de boîtes lourds, y compris 
les panneaux de fibres recyclés. La 
colle résistante scelle solidement les 
emballages, pour aider à prévenir 
l’altération et la défaillance du ruban 
pendant le déplacement, l’expédition 
et la livraison. Ce produit est sans 
solvant et fabriqué avec une colle base 
biologique à 10 %.

Ce dévidoir portatif à poignée pistolet 
est conçu pour réduire le bruit de 
déroulement du ruban pendant 
l’application. Robuste, durable et facile 
à charger et à utiliser. Le modèle H150 
accepte les rubans d’emballage jusqu’à 
50 mm de large. Le modèle H153 
accepte les rubans d’emballage jusqu’à 
75 mm de large.

Polyvalent avec une bonne tenue 
pour une utilisation quotidienne dans 
des applications difficiles. Adhère 
immédiatement et épouse les surfaces 
irrégulières sans décollement. Le 
support en polyéthylène résistant à 
l’eau résiste à l’usure et à l’abrasion 
légère. Applications : fixation de lourds 
rideaux en polyéthylène, revêtements 
de sol temporaires sûrs et étanchéité de 
canalisations.

“
Qualité assurée avec des rubans d’emballage et dévidoirs conçus pour réduire 
les interruptions des lignes de production, en assurant une bonne intégrité de vos 
produits à la livraison.

Ruban performant. 
Fermeture de boîtes de 
poids moyen à lourd.

Procure de bons 
résultats dans des envi-
ronnements d’expédition 
et de stockage froids et 
humides, même sous des 
températures inférieures 
à zéro degré.

Ruban à tack élevé. 
Ce produit est sans 
solvant et fabriqué 
avec une colle base 
biologique à 10 %.

Sa bonne force de maintien 
et ses performances 
polyvalentes en font un 
choix incontournable pour 
les travaux exigeants. 

Fonctionne mieux pour :
Fonctionne mieux pour : Fonctionne mieux pour : Fonctionne mieux pour :

Solutions de rubans industriels
Production Laboratoire O.M.R.*
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Gamme de produits pour l’industrie pharmaceutique

Page Description du produit Code 
produit

Produit 
dans le site

4 Masque antipoussière 3M™ Aura™, FFP2, avec valve, série 9322+Gen3-SP 1812316 +
4 Masque antipoussière 3M™ Aura™, FFP3, avec valve, série 9332+Gen3-SP 1812318 +
4 Masque antipoussière 3M™ Aura™, FFP2, avec valve, série 9322+ 1880119 +
4 Masque antipoussière 3M™ Aura™, FFP3, avec valve, vrac, 9332+ 2125445 +
4 Masque antipoussière 3M™ Aura™, FFP2, sans valve, série 9320+ 7660371 +
4 Masque antipoussière 3M™ Aura™, FFP2, sans valve, vrac, série 9320+ 2125443 +
4 Masque antipoussière 3M™ Aura™, FFP1, avec valve, série 9312+ 7660378 +
4 Masque antipoussière 3M™ Aura™, FFP1, sans valve, série 9310+ 7427487 +
4 Masque antipoussière 3M™ Aura™, FFP3, sans valve, série 9330+  2194728 +
4 Masque antipoussière jetable médical 3M™ Aura™, FFP3, Type IIR, avec valve emboîtée, 1883SV+ 2695219 +
4 Demi-masque réutilisable 3M™ Secure Click™, membrane phonique, taille moyenne, HF-802SD 1901913 +
4 Demi-masque réutilisable 3M™ Secure Click™, membrane phonique, grande taille, HF-803SD 1901915 +
4 Demi-masque réutilisable 3M™ Secure Click™, membrane phonique, petite taille, HF-801SD 1901911 +
5 Kit de démarrage pour appareil respiratoire à ventilation assistée 3M™ Versaflo™ TR-619E 2217283 +
5 Kit de démarrage pour unité filtrante à sécurité intrinsèque 3M™ Versaflo™ TR-819E 2252794 +
5 Kit de démarrage pour appareil respiratoire à ventilation assistée 3M™ Versaflo™ TR-315E+ 2353649 +
5 Appareil respiratoire à ventilation assistée 3M™ Versaflo™ TR-302E+ 1365563 +
5 Coiffe à harnais de tête intégré 3M™ Versaflo™ S-433L, taille L 7128613 +
5 Coiffe à harnais de tête intégré 3M™ Versaflo™ S-433S, taille S 2309833 +
5 Coiffe à harnais de tête intégré 3M™ Versaflo™ S-433L-5, taille L 2347761 +
5 Cagoule légère blanche résistante aux produits chimiques 3M™ Versaflo™ S-533L avec harnais standard - Taille M/L 1976455 +
5 Cagoule à harnais de tête intégré 3M™ Versaflo™ S-133L, taille L 7128616 +
6 Combinaison de protection 3M™ 4520, L 1857207 +
6 Combinaison de protection 3M™ 4520, XL 1857208 +
6 Combinaison de protection 3M™ 4520, 2XL 1857209 +
6 Combinaison de protection 3M™ 4520CS, XL 2595135 +
6 Combinaison de protection 3M™ 4520CS, L 2595136 +
6 Combinaison de protection 3M™ 4520CS, 2XL 2595137 +
6 Combinaison de protection 3M™ 4565, L 7369858 +

Gamme de produits 
pour l’industrie 

pharmaceutique

https://fr.rs-online.com/web/p/masques-respiratoires-jetables/1812316
https://fr.rs-online.com/web/p/masques-respiratoires-jetables/1812318
https://fr.rs-online.com/web/p/masques-respiratoires-jetables/1880119
https://fr.rs-online.com/web/p/masques-respiratoires-jetables/2125445
https://fr.rs-online.com/web/p/masques-respiratoires-jetables/7660371
https://fr.rs-online.com/web/p/masques-respiratoires-jetables/2125443
https://fr.rs-online.com/web/p/masques-respiratoires-jetables/7660378
https://fr.rs-online.com/web/p/masques-respiratoires-jetables/7427487
https://fr.rs-online.com/web/p/masques-respiratoires-jetables/2194728
https://fr.rs-online.com/web/p/masques-respiratoires/2695219
https://fr.rs-online.com/web/p/masques-respiratoires/1901913
https://fr.rs-online.com/web/p/masques-respiratoires/1901915
https://fr.rs-online.com/web/p/masques-respiratoires/1901911
https://fr.rs-online.com/web/p/masques-a-ventilation-assistee-et-a-adduction-d-air/2217283
https://fr.rs-online.com/web/p/accessoires-pour-masques-respiratoires/2252794
https://fr.rs-online.com/web/p/masques-a-ventilation-assistee-et-a-adduction-d-air/2353649/
https://fr.rs-online.com/web/p/masques-a-ventilation-assistee-et-a-adduction-d-air/1365563
https://fr.rs-online.com/web/p/masques-a-ventilation-assistee-et-a-adduction-d-air/7128613/
https://fr.rs-online.com/web/p/cagoules-de-protection/2309833/
https://fr.rs-online.com/web/p/protections-temporaires-des-sols/2347761/
https://fr.rs-online.com/web/p/cagoules-de-protection/1976455
https://fr.rs-online.com/web/p/masques-a-ventilation-assistee-et-a-adduction-d-air/7128616
https://fr.rs-online.com/web/p/combinaisons-jetables/1857207
https://fr.rs-online.com/web/p/combinaisons-jetables/1857208
https://fr.rs-online.com/web/p/combinaisons-jetables/1857209
https://fr.rs-online.com/web/p/kits-de-protection-tete-visage-et-audition/2595135
https://fr.rs-online.com/web/p/kits-de-protection-tete-visage-et-audition/2595136
https://fr.rs-online.com/web/p/kits-de-protection-tete-visage-et-audition/2595137
https://fr.rs-online.com/web/p/combinaisons-jetables/7369858


Gamme de produits pour l’industrie pharmaceutique

Page Description du produit Code 
produit

Produit 
dans le site

6 Combinaison de protection 3M™ 4565, XL 7369867 +
6 Combinaison de protection 3M™ 4565, 2XL 7369860 +
6 Combinaison de protection 3M™ 4510, L 7703655 +
6 Combinaison de protection 3M™ 4510, XL 7703658 +
6 Combinaison de protection 3M™ 4510, 2XL 7703652 +
6 Combinaison de protection 3M™ 4545, XL 7369842 +
6 Combinaison de protection 3M™ 4545, 2XL 7369851 +
6 Combinaison de protection 3M™ 4545, L 7369848 +
6 Couvre-bottes de protection jetables 3M™ série 450, taille unique 2342055 +
7 Coquilles antibruit 3M™ PELTOR™, 27 dB, vert, serre-tête, X1A 7785200 +
7 Coquilles antibruit 3M™ PELTOR™, 31 dB, jaune, serre-tête, X2A 7785212 +
7 Bouchons d'oreille 3M™ E-A-R™ Classic™, 29 dB, avec cordelette, 200 paires/boîte, CC-01-001 428587 +
7 Bouchons d'oreille 3M™ E-A-R™ Classic™, 28 dB, sans cordelette, sachet refermable 428571 +
7 Bouchons d'oreille 3M™ E-A-R™ Classic™, 28 dB, bouteille de recharge, PD-01-001 3851283 +
7 Distributeur de bouchons d’oreille 3M™ One Touch™ Pro 391-0000 9163949 +
7 Bouchons d'oreille 3M™ E-A-R™ Ultrafit™ 20, 20 dB, avec cordelette, UF-01-012 5386854 +
7 Bouchons d'oreille 3M™, 37 dB, avec cordelette, 1110 2368213 +
7 Sachet de recharges de bouchons d'oreille 3M™, 37 dB, sans cordelette, 1100R 133226 +
7 Bouchons d'oreille 3M™, 37 dB, sans cordelette, 1100 1905877 +
8 Casque 3M™ PELTOR™ LiteCom, 32 dB, PMR à 446 MHz, serre-tête, MT53H7A4400-EU 7897606 +
8 Casque 3M™ PELTOR™ LiteCom, 33 dB, PMR à 446 MHz, monté sur casque, MT53H7P3E4400-EU 1463079 +
8 Casque 3M™ PELTOR™ LiteCom, 32 dB, PMR à 446 MHz, serre-nuque, MT53H7B4400-EU 8842398 +
8 Casque 3M™ PELTOR™ LiteCom Plus, 32 dB, PMR446 à 446 MHz, serre-tête, MT73H7A4410EU 7897615 +
8 Casque 3M™ PELTOR™ LiteCom Plus, 32 dB, PMR446 MHz, monté sur casque de sécurité, MT73H7P3E4410EU 2311112 +
8 Casque 3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom Plus PMR446 MHz, analogique, serre-nuque, MT73H7B4410WS6EU 2394954 +
8 Casque 3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom PRO III EX, 33 dB, 403-470 MHz, analogique/numérique, serre-tête, MT73H7F4D10EU-50 Disponible 

sur demande

8 Casque 3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom PRO III EX, 32 dB, 403-470 MHz, analogique/numérique, serre-nuque, MT73H7B4D10EU-50 Disponible 
sur demande

9 Lunettes de sécurité 3M™ Solus™ 1000, monture verte/noire, revêtement antibuée/antirayure Scotchgard™ (K&N), optique transparente, S1201SGAF-EU 1849482 +
9 Lunettes de sécurité 3M™ Solus™ 1000, monture bleue/noire, revêtement antibuée/antirayure Scotchgard™ (K&N), optique transparente, S1101SGAF-EU 2034866 +

https://fr.rs-online.com/web/p/combinaisons-jetables/7369867
https://fr.rs-online.com/web/p/combinaisons-jetables/7369860
https://fr.rs-online.com/web/p/combinaisons-jetables/7703655
https://fr.rs-online.com/web/p/combinaisons-jetables/7703658
https://fr.rs-online.com/web/p/combinaisons-jetables/7703652
https://fr.rs-online.com/web/p/combinaisons-jetables/7369842
https://fr.rs-online.com/web/p/combinaisons-jetables/7369851
https://fr.rs-online.com/web/p/combinaisons-jetables/7369848
https://fr.rs-online.com/web/p/surchaussures/2342055
https://fr.rs-online.com/web/p/casques-anti-bruit/7785200
https://fr.rs-online.com/web/p/casques-anti-bruit/7785212
https://fr.rs-online.com/web/p/bouchons-d-oreilles/0428587
https://fr.rs-online.com/web/p/bouchons-doreilles/0428571/
https://fr.rs-online.com/web/p/bouchons-d-oreilles/3851283
https://fr.rs-online.com/web/p/accessoires-auditifs/9163949
https://fr.rs-online.com/web/p/bouchons-d-oreilles/5386854
https://fr.rs-online.com/web/p/bouchons-d-oreilles/2368213
https://fr.rs-online.com/web/p/bouchons-d-oreilles/0133226
https://fr.rs-online.com/web/p/bouchons-d-oreilles/1905877
https://fr.rs-online.com/web/p/casques-anti-bruit/7897606
https://fr.rs-online.com/web/p/casques-anti-bruit/1463079
https://fr.rs-online.com/web/p/casques-anti-bruit/8842398
https://fr.rs-online.com/web/p/casques-anti-bruit/7897615
https://fr.rs-online.com/web/p/casques-anti-bruit/2311112
https://fr.rs-online.com/web/p/casques-anti-bruit/2394954/
https://fr.rs-online.com/web/p/lunettes-de-protection/1849482
https://fr.rs-online.com/web/p/lunettes-de-protection/2034866


Gamme de produits pour l’industrie pharmaceutique

Page Description du produit Code 
produit

Produit 
dans le site

9 Lunettes de sécurité 3M™ SecureFit™ 400, monture rouge/grise, revêtement antibuée/antirayure Scotchgard™ (K&N), optique transparente, SF401SGAF-RED-EU 1746006 +
9 Lunettes de sécurité 3M™ SecureFit™ 400, monture bleue/grise, revêtement antibuée/antirayure Scotchgard™ (K&N), optique transparente, SF401SGAF-BLU-EU 1746007 +
9 Lunettes de sécurité 3M™ SecureFit™ 400X, monture verte/transparente, revêtement antibuée/antirayure Scotchgard™ (K&N), optique transparente, 

SF401XSGAF-GRN-EU 2034874 +

9 Lunettes de sécurité 3M™ SecureFit™ 400X, monture bleue/grise, revêtement antibuée/antirayure Scotchgard™ (K&N), optique transparente, SF401XSGAF-
BLU-EU 2034876 +

9 Lunettes de sécurité 3M™ SecureFit™ 500, monture verte, revêtement antibuée/antirayure Scotchgard™ (K&N), optique transparente, SF501SGAF-GRN-EU 2347837 +
9 Lunettes de sécurité 3M™ SecureFit™ 500, monture transparente et rouge, revêtement antibuée/antirayure Scotchgard™ (K&N), optique transparente, 

SF501SGAF-RED-EU 2347835 +
10 Lunettes-masque de sécurité 3M™ Goggle Gear™ 500, revêtement antibuée / antirayure Scotchgard™ (K&N), GG501SGAF-EU 1772747 +
10 Lunettes-masque de sécurité 3M™ Goggle Gear™ 500, bandeau néoprène, revêtement antibuée / antirayure Scotchgard™ (K&N), optique transparente, 

GG501NSGAF-EU 2034885 +
10 Lunettes-masque de sécurité 3M™ série 2890, à ventilation indirecte, antirayure / antibuée, optique en polycarbonate transparent, 2890 1363395 +
10 Lunettes-masque de sécurité 3M™ série 2890, à ventilation indirecte, antibuée, optique en acétate transparent, 2890A 1849459 +
10 Lunettes-masque de sécurité 3M™ série 2890, étanches, antirayure / antibuée, optique en polycarbonate transparent, 2890S 1849467 +
10 Lunettes-masque de sécurité 3M™ série 2890, étanches, antibuée, optique en acétate transparent, 2890SA 7722782 +
10 Surlunettes 3M™ SecureFit™ 3700, branches bleues, antibuée Scotchgard™ (K&N), optique transparente, SF3701SGAF-BLU-EU 1972102 +
10 Surlunettes 3M™ SecureFit™ 3700, branches citron vert, Scotchgard™ antibuée (K&N), optique transparente, SF3701SGAF-GRN-EU 1972109 +
10 Surlunettes 3M™ SecureFit™ 3700, branches bleues, protection frontale, antibuée Scotchgard™ (K&N), optique transparente, SF3701XSGAF-BLU-EU 2034898 +
10 Surlunettes 3M™ SecureFit™ 3700, branches orange, antibuée Scotchgard™ (K&N), optique transparente, SF3701SGAF-ORG-EU 1972116 +
11 Écran facial 3M™ série WP, acétate, transparent, WP98 1363399 +
11 Écran facial 3M™ série 5, polycarbonate, transparent, 5F-11 7401438 +
11 Lunettes de sécurité intégrées au casque de sécurité 3M™, verre transparent, V9C 2309847 +
11 Casque de sécurité 3M™ SecureFit™ X5500, ventilé, CE, blanc, X5501V-CE 2698196 +
11 Supports d'écran facial pour casque de sécurité 3M™ U5B-CE 2309860 +
13 Enrouleur à rappel automatique de sauvetage à câble 3M™ DBI-SALA® Sealed-Blok™ 3400956, 15,00 m Disponible 

sur demande

13 Harnais de sauvetage 3M™ DBI-SALA® Delta™ Confort 1112949, jaune, Universel Disponible 
sur demande

13 3M™ DBI-SALA® Système de potence à courte portée HC pour espace confiné, CE, 8000118, vert Disponible 
sur demande

14 Multiformat absorbant produits chimiques 3M™ PF2001, 120 mm x 15.2 m 2695201 +
14 3M™ Feuilles absorbantes de maintenance M-A2002, 400 mm x 520 mm 6112963 +
14 3M™ Safety-Walk™ Bande antidérapante standard 600 Series, Noir, 51 mm x 18.3 m 3321388 +

https://fr.rs-online.com/web/p/lunettes-de-protection/1746006
https://fr.rs-online.com/web/p/lunettes-de-protection/1746007
https://fr.rs-online.com/web/p/lunettes-de-protection/2034874
https://fr.rs-online.com/web/p/lunettes-de-protection/2034876/
https://fr.rs-online.com/web/p/lunettes-de-protection/2347837/
https://fr.rs-online.com/web/p/lunettes-de-protection/2347835/
https://fr.rs-online.com/web/p/lunettes-masques-de-protection/1772747/
https://fr.rs-online.com/web/p/lunettes-de-protection/2034885
https://fr.rs-online.com/web/p/lunettes-masques-de-protection/1363395
https://fr.rs-online.com/web/p/lunettes-masques-de-protection/1849459
https://fr.rs-online.com/web/p/lunettes-masques-de-protection/1849467
https://fr.rs-online.com/web/p/lunettes-masques-de-protection/7722782
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https://fr.rs-online.com/web/p/accessoires-de-protection-oculaire/1972109
https://fr.rs-online.com/web/p/lunettes-de-protection/2034898/
https://fr.rs-online.com/web/p/accessoires-de-protection-oculaire/1972116
https://fr.rs-online.com/web/p/ecrans-faciaux/1363399
https://fr.rs-online.com/web/p/ecrans-faciaux/7401438
https://fr.rs-online.com/web/p/lunettes-de-protection/2309847
https://fr.rs-online.com/web/p/casques-de-chantier/2698196
https://fr.rs-online.com/web/p/accessoires-pour-casque-de-chantier/2309860
https://fr.rs-online.com/web/p/absorbants-de-deversement/2695201
https://fr.rs-online.com/web/p/absorbants-de-deversement/6112963
https://fr.rs-online.com/web/p/rubans-de-signalisation/3321388
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14 3M™ Safety-Walk™ Bande antidérapante standard 600 Series, Jaune, 51 mm x 18.3 m 3321417 +
14 3M™ Safety-Walk™ Bande antidérapante standard 613, rayé Jaune/Noir, 51 mm x 18.3 m 2016926 +
15 Tapis Textile 3M™ Nomad™ Aqua 85, Gris, 2 m x 20 m 2695203 +
15 Tapis ultra-propreté 3M™ Nomad™ 4300, Transparent, 600 mm x 1.15 m, 40 Feuilles/Tapis 194528 +
15 Tapis extérieur vinyle traffic intense 3M™ Nomad™ Terra 8250, Gris, 1220 mm x 6.1 m Disponible 

sur demande

16 Film de protection des sols transparent 3M Scotchgard 2200 (1,22 m X 1,22 m) 2595142 +
16 Disque de lavage et lustrage 3M™ Scotch-Brite™ Clean & Shine, 432 mm 2595143 +
16 Disque de décapage Scotch-Brite™ SPP Plus, Brun, 430 mm 2595144 +
17 Nettoyant multi surfaces 3M™, 600 ml 398962 +
17 Microfibre Haute Performance Scotch-Brite™ 2010, Bleu, 320 mm x 360 mm 399010 +
17 Nettoyant et protecteur pour vitres 3M™ Scotchgard™, 950 ml 2595133 +
17 Système de dépoussiérage Easy Trap 3M™, 127 mm x 152 mm 2595138 +
17 Scotch-Brite™ Tampon nettoyant surfaces délicates 98, Blanc, 158 mm x 224 mm 2695229 +
17 Lingettes 3M™ pour le retrait instantané des microbes, Canister Refill Rolls, 195 mm x 254 mm, 85 Sheets/Roll, 6 Rolls/Case Disponible 

sur demande

17 Lingettes 3M™ pour le retrait instantané des microbes, FR/GE, 195 mm x 254 mm, 85 Sheets/Canister 695286

18 Ruban Adhésif Vinyle De Marquage Sécurité 5702 3M™, Jaune/Noir, 50 mm x 33 m, 0.14 mm 2365218 +
18 Ruban Adhésif Vinyle 471 3M™, Rouge, 51 mm x 33 m, 0.14 mm 6692876 +
18 Ruban Adhésif Vinyle 471 3M™, Bleu, 51 mm x 33 m, 0.14 mm 6692894 +
18 Ruban Adhésif Vinyle 471 3M™, Jaune, 51 mm x 33 m, 0.14 mm 6692898 +
18 Ruban Adhésif Vinyle 471 3M™, Blanc, 51 mm x 33 m, 0.14 mm 6692885 +
18 Ruban Adhésif Vinyle 471 3M™, Vert, 51 mm x 33 m, 0.14 mm 2365216 +
18 Ruban Adhésif Vinyle 471 3M™, Noir, 51 mm x 33 m, 0.14 mm 6692882 +
18 Ruban Vinyle à Usage Général 764 3M™, Noir, 51 mm x 33 m, 0.13 mm 1891331 +
18 Ruban Vinyle à Usage Général 764 3M™, Bleu, 50 mm x 33 m, 0.13 mm 1891332 +
18 Ruban Vinyle à Usage Général 764 3M™, Rouge, 50 mm x 33 m, 0.13 mm 3997525 +
18 Ruban Vinyle à Usage Général 764 3M™, Jaune, 50 mm x 33 m, 0.13 mm 3999486 +
18 Ruban Vinyle à Usage Général 764 3M™, Blanc, 50 mm x 33 m, 0.13 mm 3997519 +
18 Ruban Vinyle à Usage Général 764 3M™, Vert, 50 mm x 33 m, 0.13 mm 3997553 +
18 Ruban de marquage au sol durable 971 3M™ , Jaune, 50 mm x 33 m 2629114 +

https://fr.rs-online.com/web/p/rubans-de-signalisation/3321417
https://fr.rs-online.com/web/p/rubans-de-signalisation/2016926
https://fr.rs-online.com/web/p/tapis-d-entree/2695203
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https://fr.rs-online.com/web/p/eponges-et-tampons-a-recurer/2595143
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https://fr.rs-online.com/web/p/balais-serpilleres-balayeuses-et-tetes-de-balais-a-frange/2595138
https://fr.rs-online.com/web/p/eponges-et-tampons-a-recurer/2695229
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18 Ruban de marquage au sol durable 971 3M™, Rouge, 50 mm x 33 m 2629127 +
18 Ruban de marquage au sol durable 971 3M™, Blanc, 50 mm x 33 m 2629117 +
18 Ruban de marquage au sol durable 971 3M™, Bleu, 50 mm x 33 m 2629118 +
18 Ruban de marquage au sol durable 971 3M™, Orange, 50 mm x 33 m 2629130 +
18 Ruban de marquage au sol durable 971 3M™, Vert, 50 mm x 33 m 2629124 +
18 Ruban d'avertissement à bande de sécurité 766 3M™, Jaune/Noir, 50 mm x 33 m 3997575 +
18 Ruban Adhésif Vinyle Marquage De Sécurité 767 3M™, Blanc/Rouge, 50 mm x 33 m 3997581 +
19 Ruban 4910 3M™ VHB™, Transparent, 19 mm x 11 m, 1.0 mm, Blister 1634730 +
19 Ruban GPH-110GF 3M™ VHB™, Gris, 19 mm x 11 m, 1.1 mm 2233904 +
19 Ruban 5962 3M™ VHB™, Noir, 19 mm x 11 m, 1.1 mm 1634731 +
19 Ruban 5962 3M™ VHB™, Noir, 19 mm x 8 m, 1.6 mm, Blister 1634732 +
20 Système de fixation amovible SJ3560 3M™ Dual-Lock™, Noir, 25 mm x 2.5 m, 6.1 mm 1634738 +
20 Attache à Crochet Et Boucle SJ352B 3M™, Noir, 25 mm x 1.25 mm, 4.4 mm, Blister 1634739 +
20 Système Ouvrable / Refermable Twin Pack SJ3540 3M™ Dual-Lock™, Noir, 25 mm x 2.5 m, IPC 1634737 +
21 Ruban adhésif de fermeture de caisse carton 3739 Scotch®, Chocolat, 50 mm x 66 m 2009271 +
21 Ruban adhésif de fermeture de caisse carton 3739 Scotch®, Transparent, 50 mm x 66 m 2009272 +
21 Ruban adhésif de fermeture de caisse carton 3739 Scotch®, Transparent, 50 mm x 660 m 2695221 +
21 Ruban adhésif de fermeture de caisse carton 3739 Scotch®, Chocolat, 50 mm x 990 m 2695220 +
21 Ruban adhésif de fermeture de caisse carton 3739 Scotch®, Transparent, 50 mm x 990 m 2695223 +
21 Ruban adhésif de fermeture de caisse carton 311+ Scotch®, Transparent, 48 mm x 66 m 2695246 +
21 Ruban adhésif de fermeture de caisse carton 311+ Scotch®, Transparent, 48 mm x 990 m 2695244 +
21 Ruban d'emballage High Tack 375+ Scotch®, Transparent, 48 mm x 50 m 2695241 +
21 Ruban d'emballage High Tack 375+ Scotch®, Transparent, 48 mm x 914 m 2695242 +
21 Scotch® Dévidoir Manuel Silencieux de Ruban H150, Gris 336249 +
21 Dévidoir Manuel Silencieux de Ruban H153 Scotch®, Brun clair, 72 mm 2695216 +
21 Ruban toilé ultra résistant DT11 3M™, Argent, 48 mm x 55 m, 0.28 mm 2603967 +
21 Ruban toilé ultra résistant DT11 3M™, Noir, 48 mm x 55 m, 0.28 mm 2603966 +
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https://fr.rs-online.com/web/p/rubans-de-signalisation/2629124
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Avertissement important
Ce guide n’offre qu’un aperçu non exhaustif. Il ne doit en aucun cas être considéré comme le seul outil pour choisir des produits 3M. Avant 
d’utiliser tout produit 3M, l’utilisateur doit avoir lu et compris les consignes d’utilisation de chaque produit. La législation nationale applicable doit 
être respectée. En cas de doute, contactez un professionnel compétent. La sélection de l’EPI adéquat dépend de la situation et doit uniquement 
être effectuée par une personne compétente, connaissant les conditions de travail réelles et les limites de l’EPI.

Il est de la responsabilité des employeurs de décider de la pertinence de ces produits pour une situation spécifique. Ces informations sont 
susceptibles d’être modifiées à tout moment. Lisez et suivez toujours toutes les instructions d’utilisation et les informations techniques fournies 
avec les produits 3M afin d’assurer leur bon fonctionnement. Si vous avez des questions, contactez le service technique de 3M.

Limite de responsabilité
À l’exception de ce qui est mentionné ci-dessus et sauf disposition légale contraire, 3M ne peut être tenu responsable de toute perte ou tout 
dommage, qu’ils soient directs, indirects, accidentels, spécifiques ou résultant de la vente ou de l’utilisation, abusive ou non, de produits 3M, ou de 
l’incapacité des utilisateurs à utiliser ces produits. LES RECOURS ÉNONCÉS DANS LES PRÉSENTES SONT EXCLUSIFS.

Clause de non-responsabilité
Les produits industriels et professionnels 3M sont destinés, étiquetés et conditionnés pour la vente à des clients industriels et professionnels 
formés à leur utilisation sur le lieu de travail. Sauf indication contraire expresse sur l’emballage ou la documentation du produit concerné, ces 
produits ne sont pas destinés, étiquetés ou conditionnés pour la vente ou l’utilisation par les consommateurs (par exemple, pour le domicile, à titre 
personnel, dans un établissement scolaire, à des fins récréatives/sportives ou à d’autres fins non décrites dans l’emballage ou la documentation 
du produit concerné), et doivent être sélectionnés et utilisés conformément aux réglementations et normes de santé et de sécurité applicables 
(par exemple, OSHA, ANSI), ainsi qu’à toute la documentation du produit, aux notices d’utilisation, aux avertissements et aux autres limitations. 
L’utilisateur doit prendre toute mesure requise en vertu de tout rappel, action sur le terrain ou autre avis d’utilisation du produit. L’utilisation abusive 
de produits industriels et professionnels 3M peut entraîner des blessures, des maladies, la mort ou des dommages matériels. Pour obtenir de l’aide 
sur le choix et l’utilisation des produits, consultez votre professionnel de la sécurité sur site, votre hygiéniste industriel ou tout autre expert en la 
matière. Pour en savoir plus sur le produit, rendez-vous sur www.3M.com.

Cette liste de produits n’est pas exhaustive. Pour obtenir une liste complète ou plus d’informations, contactez votre distributeur officiel 3M.

© 3M 2022. 
M, ETS, Secure Click, E-A-R, UltraFit, Secure Fit, Solus, VHB, Scotch-Brite, Aura, Versaflo, Scotchgard, SecureFit, Google Gear, E-A-R, Peltor, DBI SALA, Sealed Blok, 
Delta, Attest, Comply, SteriGage, Dual Lock, Safety-Walk, Nomad, Scotchgard et Easy Trap sont des marques déposées de 3M Company. Tous droits réservés.

3M France
1 Parvis de l’Innovation 
CS 20203 
95006 Cergy-Pontoise 
France 
Tel : 09 69 321 478
www.3mfrance.fr

3M Belgium bvba/sprl
Hermeslaan 7  
1831 Diegem  
Belgium    
Tel. (+32) 02 722 51 11
www.3mbelgique.be

3M (Schweiz) GmbH 
Eggstrasse 91 
CH-8803 Rüschlikon 
Tel: 044 724 90 90
www.3mschweiz.ch

Rue Norman KING
60031 BEAUVAIS
France
fr.rs-online.com
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